FERAMBEFARETWRES
HZERE UEBHEEHN
Por favor, leia este manual cuidadosamente
antes de usar e guarde-o para sua referéncia
futura.
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Obrigado por adquirir o filtro de jardinagem EFU BOYU. Para usar este
produto com seguranca e corretamente, exercer seu desempenho ideal e
evitar acidentes, leia atentamente este manual de instrucdes antes de usar e
guarde-o adequadamente para referéncia futura e na necessidade de utilizar
a garantia estabelecida pelo fabricante. Para solucionar duvidas entre em
contato com o seu Revendedor ou pelo sac@ondaaquarios.com.br.

(“CARACTERISTICAS:

1. Projeto e altamente eficiente, este barril de filtro tem um timo design e
configuracao simples.

2. E equipado com funcdo de revelacdo sob pressdo, para facilitar o uso.

3. Funcgdes especiais de multifiltracdo (série EFU equipada com lampada UV
de alta eficiéncia para matar germes, que pode impedir eficientemente
que a agua figue verde ou com mau cheiro, mantendo a agua limpida).

4. Este produto esta equipado com funcao de limpeza manual, que pode
limpar automaticamente as impurezas no barril.

5. Anéis projetados cientificamente e bragadeira de travamento da tampa,
livre de vazamento.

6. Entrada de agua conveniente para varios tipos de conduites.

“INSTALACAO E USO:

1. Em primeiro lugar, desaperte a trava do punho, entao vocé pode levantar o
cabecote. Atencao para nao perder o anel de borracha.

2. Retire o cabecote, retire sequencialmente o sistema de filtragem (como
esponjas e bio ball, etc.) e limpe-as.

3. Sequencialmente, coloque a esponja limpa e a bio ball de volta no barril de
filtro.

4. Verifique se o anel de borracha esta instalado na borda do cano
corretamente, em seguida, aponte os orificios do cabecote para os orificios
do cano, pressione-o firmemente e trave a bracadeira de travamento da
tampa.

5. Conecte a entrada de agua da bomba e trave-a firmemente.




(“ATENCAOG: ™)

Quando o botao interruptor esta na posicao RUN, esta em funcionamento
normal; Quando o botao do interruptor esta na posicao CLEAN, esta no
estado de lavagem oposto.

“CUIDADOS:

1.

B W

Confirme se a voltagem da fonte de alimentac¢ao esta de acordo com as
especificacdes marcadas no adaptador deste produto.

Antes de usar, verifique cuidadosamente o fio da fonte elétrica se ha
algum dano, pare de usa-lo se houver algum.

O local de instalagdao deve ser plano e firme.

Nunca use este barril de filtro com liquido inflamavel ou corrosivo.
Nunca use o lastro inicial em alta temperatura, umidade ou ambiente
acido.

Ao instalar, observe se a entrada de agua da bomba esta desobstruida
com a entrada de agua do barril do filtro, de modo a obter o melhor
efeito de filtragem.

“'SOLUCAO DE PROBLEMAS:

Se a lampada de eliminacao de germes da série EFU nao funcionar
normalmente, verifique:

VERIFICAR SOLUCAO

SE A FONTE DE ALIMENTACAO
ESTA OBSTRUIDA UTILIZAR OUTRA TOMADA
SE A LAMPADA UV ESTIVER
DESLIGADA LIGUE
SE O STARTER ESTIVER
QUEIMADO SUBSTITUIR O STARTER
SE O INTERRUPTOR ESTIVER
QUEBRADO SUBSTITUIR O INTERRUPTOR
SE LAMPADA ESTIVER ~
QUEIMADA SUBSTITUIR A LAMPADA
SE O LASTRO OUT-SET
ESTIVER QUEIMADO SUBSTITUIR O LASTRO




("ESCOPO APLICAVEL:

Adequado para filtragem e limpeza de lagos, também para ciclos de agua.

("DADOS TECNICOS:

O parametro técnico principal refere-se a placa de identificacao do produto.

“~AVISO ESPECIAL:

1.

Ao limpar os acessorios de filtragem com luz UV, por favor, ndo cologue o
soguete superior na dgua ou use agua diretamente para limpar o lado
interno da vestimenta externa, de modo a evitar vazamento de agua do
suporte da lampada e causar acidentes.

. ADVERTENCIA: Certifique-se de que o produto esteja desconectado da

rede elétrica antes de mové-lo ou limpa-lo.

. O aparelho ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criancas)

com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou falta de
experiéncia e conhecimento, a menos que tenham recebido supervisao
ou instrucoes relativas a utilizacao do aparelho por uma pessoa
responsaveis pela sua seguranca.

. As criangas devem ser supervisionadas para garantir que nao brinquem

com o aparelho.

. O cabo de alimentacao nao pode ser substituido. Se o cabo estiver

danificado, o aparelho deve ser descartado.



Garantia

Este produto estd garantido segundo o cédigo de defesa do consumidor (Lei 8078/90). Esta garantia
ndo é vdlida no caso de uso inadequado, ou quaisquer alteracdes, modificacdes ou adaptacdes no
produto. Esta garantia ndo cobre despesas com o transporte do produto. Eventuais despesas de
transporte serdao de responsabilidade do comprador. Equipamentos sujos ou mal acondicionados
nao serdo passiveis de garantia.

Pecas que apresentem desgaste por uso inadequado ou intenso ndo serdo passiveis de garantia. O
produto sera devolvido na mesma embalagem que foi recebido.

Garantia limitada de 3 meses segundo cédigo de Defesa do Consumidor(Lei8078/90)
Importado e distribuido por: Onda Imp. Exp. Ltda. CNPJ 00.014.015/0001-09
Validade: Indeterminada. Origem: China.

SAC: www.ondaaquarios.com.br |sac@ondaaquarios.com.br

DESCARTE: N3o descarte este produto como lixo municipal.
Recolha de tais residuos separadamente é necessario um
tratamento especial.

Este produto ndo deve ser descartado junto com o lixo doméstico.
Este produto deve ser descartado em um local autorizado para
reciclagem de eletroeletronicos.

Ao coletar e reciclar residuos, vocé ajuda a economizar recursos
naturais e certifique-se de que o produto seja descartado de forma
ecologicamente correta e caminho saudavel.
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